ATALARIN SOZLERI
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Alfabetik yazinin ortaya cikis tarihiyle kokeninin kaynagl sorunu, her ikisi de
heniiz coziimlenmemis, ¢ok karmasik gizlerle doludur. Boyle olmakla birlikte, alfa-
betik yazi kusaktan kusaga aktanlagelen bir miras niteligindedir — Diunya
kdltiranin katkisiyla cok biylk basarilar saglamis olan bu kiltirel mirasta, dogal
olarak bizim atalarimizin da pay! oldugunu hemen belirtelim— . Harflere dayanan
yazi turinin bir kolunun da Eski Tark Runik yazisi oldugu bulunmustur. Bu al-
fabeyle yazilan abideler, kulturel olarak gelismis bir dilin varhdgini ve Eski Turk
halkinin bilgi diizeyini ortaya koymalari agisindan, daha ayrintili bir sekilde ele
alinmaga deger.

Bugun artik abidelerin Yenisey ile Sibiryadaki Lena irmaklar vadisinde, Mo-
golistan'da Orhon, Ongin ve Selenga irmaklari havzasinda olduklari bilinmektedir.
Bu abidelerin Orta Asya ve Kazakistan'da, Talas'la Sir Derya nehirleri boyunca,
Irtis’le ili nehirleri vadisinde yer aldigi gercegi gitgide daha ¢ok aciklik kazanmak-
tadir. Bilim adamlari, abidelerin yazisini, ilk bulunduklari yerlerdeki nehirlerin ad-
lariyla, “Orhon ve Yenisey yazisi” diye adlandirmaktadirlar. Yahut da s6z konusu
yaziyl, goriiniisinden hareketle iskandinaviarin runlanna benzeterek onlarin “giz-
1i” isaretleriyle karsilastirmak suretiyle “runik” diye adlandirmislardir.

Asagida size, bu konu Uzerinde galisan arastirmalarini basariyla tamamlamis
olan dilbilim doktoru, Profesér Altay Amanjolov'un materyallerini ve bununla bag-
lantili olarak Orhon Yenisey yazisinin doksan yil énce ilk okunusuna ve genel oku-
yusa ait sorunlari gorisinize sunuyoruz.

Orhon-Yenisey yazisinin gizemini ¢dzmeyi amaclayan, birbirinden ol-
dukca farkh bir dizi varsayim ileri surilmisse de bu yaziy1 ¢dzecek anah-
tar ancak 1893 yilinin sonlarinda bulunabilmistir. Bu yeni bulusun sahibi
Orhon-Yenisey yazisindaki isaretlerin ses degerlerini tamamen dogru ola-
rak belirleyen, Danimarkall bilgin YVilhelm Thomsen’'di.

* Prof., Kazakistan, Alma Ata Turkoloji dgretim uUyesi. (Bu yazi 1982'de ¢ikmis bir
Bilim Jane Engbek dergisinin ntshasindan alinmistir.)

** Mehmet Olmez, H.U. Edebiyat Fakiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6lumi Arastir-
ma Gorevlisi.
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W. Thomsen materyallerini ve bu yazi turu hakkindaki varsayimlarini
Unli Tirkolog RadlofFa gore daha kisa strede tamamlayarak bir mektup
ile duyurdu. Turk dillerinin deneyimli ustasi, akademisyen V.V. Radlof?
dikkatle hazirlanmis olan 6nceki calismalarin ve cagdasi bilim adamlarinin
dustnceleri 1si§inda, uzun bir arastirmanin sonucu olarak, Ocak 1894'te
Kultegin adina dikilmis olan runik harfli Eski Turkce abidenin kendisine
ait ilk cevirisini yapmistir. Boylece, Rus arastirmaci N.M. Yadrintsev'in
Orhon nehri yakinlarinda buldugu, Bilge Kagan (M.S. 735) ile Kiltegin
(M.S. 742) icin dikilmis abidelerden birisi ¢dzlilmus, birbirleriyle olan
baglantilari da tamamiyla aciklia kavusturulmus oldu. Bu haber karsilas-
tirmali tarihsel dil bilimin sinirlan iginde bilim dinyasina aciklandiginda,
Turkoloji biliminin gergeklesmesi i¢in daimi bir kilavuz olmustur. Bu nok-
tadan itibaren Tirkoloji biliminin temelleri kurulmus ve yayginlasmasinda
yeni bir adim atilmis oldu.

Runik harfli Eski Turk¢e materyallerin yalnizca taslara kazinmayip,
ayni zamanda cesitli elyapisi esyalara da islendigi coktan beri bilinen bir
gercektir. Runik harfli bir kag kelime de Fergana ve Don Nehri agzinda
bulunan tas, tabak ve kilden yapilmis kavanozlara islenmistir. Arkeologlar,
Altay ve Hakas bdlgesinde bulunan kurganlarda yaptiklari kazi sirasinda
biyudk altin ve gimius tabaklara, testilere, kiigiik yaylara ve hatta gumis
bir kemer tokasina islenmis runik yazilar saptadilar. Bunun yani sira diye-
biliriz ki, 20. yuzyilin baslarinda diizenlenen bu arkeolojik kesif gezileri si-
rasinda, Dogu Turkistan’da 8. ve 9. yuzyillarda kagida yazilmis runik
malzemelere, 6rnedin Aladag'in Guney tarafinda, Talas nehri havzasinda
kucluk bir tahta sopa Uzerine oyulmus olarak bulunan runik yazilara agik-
hk getirilmigtir.

Eski Turk alfabesinin birlesiminde 35 tane harf vardir. Bunlara ek
olarak bazi Unsuz ciftlerini géstermekte kullanilan dort 6zel yazi isareti (it,
nt, ng, rt) vardir. Yazi sajdan sola dogru okunur. Bu alfabe pekistirilmis
bir yazi sistemiyle ve esas olarak da Eski Tirk dilinin seshilim sistemine
karsilik olacak bir sekilde kurulmustur. Bu alfabede sekiz tnli sesbirim
{8, € 1, i; 0 u; 6, ti)licin dort harf, on alti Gnsiz sesbirim (ve sesbirim

1 Amanjolov’'un bos biraktigi ayraglar tarafimizdan doldurulmustur. Ancak Amanjolov
son ayractan once bes isaretten soz ediyor. Oysa geride sekiz isaret kalmaktadir, bunlar da
olsa olsa ‘g, (19, qi, @), i¢, ¢ (ag, ec ¢), m (@am, em, m), n (@an, en, n), y @} ey, r) s (as es 9)
z (az, ez, z) isaretleridir. Doldurmalar sirasinda A Grammar of Orkhon Turkic, Talat Tekin,
Indiana University Publications, Uralic and Altaic Series, cilt 69, Bloomington 1968 adl
eser esas alinmistir.
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varyantlari) i¢in otuz bir harf yerlerini almistir. On bir Unsiz sesbilimin
(b, d g k I, nrs ty ok/k) kalin ve ince varyantlari, kendilerine 6zgu
sembollerle birbirlerinden ayirt edilmektedir. Fakat bazan, ince (6n)
unlulerle kullanilan harf, kalin (art) Unlulerle kullanilan harfin yerine de
kullanilmaktadir. Bunlardan da o6te bes sesbirim (Ig, ic, ¢, m n, vy, $ 2)
bes isaret ile gosterilmektedir.

Turkce konusan kavimlerin ilk alfabetik yazisi olan runik yazinin
kokeni sorunu, bugiine degin ¢6zimlenmemis bir bilmece nitelijindedir.
Bu yazinin anahtarini bulan Profesér W. Thomsen, Eski Tirk alfabesinin
Arami (Pers-Arami ve Arami-Sogd) harf yazisinin etkisi ile olustugunu be-
lirtti§i bir varsayim 6ne strmuistir. Bu gorisu bir kag Turkolog destekle-
mistir. ikinci bir grup bilim adami ise (V. Aristov, A.C. Emre, Y.A. Bat-
manov) sonu¢ olarak ortaya c¢ikan yazinin hicbir yabanci etki olmaksizin,
tamamen bagimsiz olarak, Turk damga isaretlerinden dogdugunu
dusinmektedirler. Yalniz son zamanlarda U. Klaproth’'un yarim yuzyil
onceki gorusine ek olarak, runik alfabenin Eski Yunan (ve Fenike) yazi-
sindan kaynaklandigini ifade eden goéruslerle karsilasiyoruz. Bu alandaki
arastirmalarimizin sonucu basiimis durumdadir.

BlUtin bu arastirmalardan sonra, agirhkli olarak su sorular tzerinde
durabiliriz: “Eski Tirk yazisi hangi ¢agda ortaya ¢ikmis?” ve “Bu yazl ge-
lenedinin 6mru ne kadar sarmustir?”. Turk Alfabesinin ortaya cikisinin
V. ylzyill oldugunu belirten, son zamanlara degin sdylenmis olan varsa-
yimlar gercekte ne derece dogrudur? Son yirmi yilda butin bu sorulara
tam bir cevap verebilecek yazili bir kanit bulundu.

Irtis nehrinin sol yakasinda yer alan eski kurganlarin gizemini ¢ézme-
ye karar veren arkeologlardan biri olan F.K. Arslanova, 1960 yilinda kazi
calismalarina basladi. Batin arkeologlarin {zerinde konustugu Pavlodar
bolgesindeki2 Bobrovoye kdyu yakinlarinda bulunan kurganlarin isaret ve
nisanlarinin butinu Uzerinde yapilan arastirmalar sirasinda o, kurgani ta
Saka dénemine, M.O. V. ve IV. yizyillara gotiirdi. iginde, ait oldudu ca-
gin gizemini tasiyan elyapisi degisik maddeler, kahramandan arta kalan
esyalar, ati ve atinin gem kayisi dstine tutturulmus kemik bir nazarlik
bulunmustur. Kemik nazarlik bir karaca (maral) seklinde oyulmustur. Bu-
nu sagdan sola dogru su sekilde okuruz:

2 Pavlodar oblast.
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— “Beyaz Maral”

Nazarlik Uzerindeki runik yazi, Eski Turkce konusan gdcebe kavimle-
rin uzak atalarinin yazisinin, Sakalarin yazi sistemi oldugunu gésterir. Bu
yazl, runik yazinin Guney Sibirya ve Kazakistan’daki gdcebe kavimler ara-
sinda, ancak besinci ylzyilda ortaya c¢iktigi yolundaki o6nceki tahminin
yanlishgini acgik olarak ispatlar, dahasi bu alfabetik yazinin bu tarihten bin
yil dnce kullanimda oldugunu gésterir. 1970’te, ili nehri cevresindeki dag-
larin eteginde, Esik kenti yakinlarinda yer alan, Saka ddnemine kadar
uzanan (M.O. V.-1V. yizyillarda) hacimli bir kurgan kazildi. Kazi isini
ybnetenlerden birisi de K.A. Agisev’'ti. Kurgan’in iginde altin giysili bir sa-
vas¢idan arta kalan bir baslik, altin bir hancger ile pala, cesitli tabaklar ve
Uzerinde runik yaziyr andiran anlasilmaz bir takim sifreli sekillerin bulun-
dugu kugik gimis bir tas bulunmustur. Kiicik gimus tasin dis ylzeyine
islenmis olan yirmi alti tane runigimsi sembol, iki sira halinde yazilmistir.
Gumus tasin Uzerinde yer alan ilk siradaki isaretler, Eski TUrk runik isa-
retlerini andirmakta, ikincilerse Akdeniz bélgesindeki (6zellikle de Eski
Yunan ve Arami harflerine) alfabe isaretlerine benzemektedirler. Eski
Turk diliyle biz bu yaziyi sagdan sola olarak,

Aga, sana ocuq! Bez ¢ok! Bukun icra azuq i.
seklinde okur ve

“Kardes, bir kalbe sahip olabilirsin! Yabancilar itaat edebilir! Hattd ki
erzak bereketli olabilir!” diye cevirebiliriz.

Saka doneminden kalma bu Eski Turkge yazi ilk olarak, bir insanin
dis dinyaya ve yasama acildiyi zaman cesitli esyalara ihtiya¢ duyacagini;
ikinci olarak, halkin dismanlarin hakkindan gelinmesi konusundaki karar-
hihgini gosterir; Gglunclu olarak da basari ve mutluluk icin cabalamis olan
bir halkin istegini anlatir.

Bu yazinin blyidk degeri sudur: Eski caglarda Kazakistan arazisinde
yerlesmis olan Saka kavimlerinin dilinin Eski Turk dili oldugunu somut
olarak kanitlanmaktadir. Dahasi Kazakistan topraklarindaki ilk gocebelerin
hicbir yazi tirtne sahip olmadiklari seklindeki geleneksel gorusin temelsiz
oldugunu da kanitlar; ayrica 2500 yil énce Tirkge konusan kavimlerin al-
fabetik yaziyi bildigi ve yaygin sekilde kullandi§i gercegini ortaya koyar.

Sonug olarak, eski Tuark runik yazisinin uzak atalarimizin yazisiyla ay-
ni kaynaktan geldigi ve 1500 yildan beri kullanildi§i su gétiirmez bir ger-
cektir. Elimizdeki verilerle bu alfabenin yasam siresini (M.O. ilk bin yilin
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ortalarindan, M.S. ilk bin yilin sonlarina degin) sinirlayabilir ve bu konu-
da kendimizi tamamiyle ikna edebiliriz. Buradan hareketle su sonuca va-
rabilirizz M.O. ilk bin yilin ortalarinda, eski ¢aglarin Yedisu ve Giiney Si-
birya bdlgesinde Eski Turk alfabesi iyice olustu. Yeni arkeolojik bulgular
géz o6nldne aldigimizda, sadece paleografik ¢6zimlemelerin sonuglari bile
bu séylediklerimizi ispatlamaya yeter. iste bu sebepler bizi, bu eski alfabe-
nin kalhtimsal olarak Akdeniz bdlgesindeki ilk alfabelerle iliskili oldugu
gercegini disinmeye sevk eder. Boylece, bunun eski Yunan alfabesinin
yoresel harfleriyle, ikinci olarak da Fenikelilerin ve onlarin devami olan
Aramilerin alfabesiyle, bununla da kalmayip Araplarin eski alfabeleriyle
asli olarak yakindan ilgili oldugu gergedini tam olarak gozlemleyebiliriz.
(Bu konu hakkinda daha kapsamli bilgi “Voprosi Yazikoznaniya” dergisi-
nin 1978 yili 2. sayisinda verilmistir).

Eski Tiark Runik isaretlerinin ortaya cikisini saglayan kaynak, diger
eski alfabelerin ortaya c¢ikis tarihiyle baglantilidir. Bu arastirmanin asil
amacl, Runik yazinin ilk kaynaginin M.O. llI-1l. bin yillarinda ortaya ¢I-
kan ideografik veya alfabetik bir yazi olabilecegidir. Fakat diger eski alfa-
belere bu denli benzerligi onlarin uzak kaynaginin ayni oldugunu gosterir.
Bundan baska eski Turk alfabesinin ne tir bir kaynaktan ortaya ¢iktig
sorunu, genel alfabetik yazinin asli kaynaginin ne oldugu sorunuyla birles-
mis ve batlnlesmistir.

Bunca bilim adamini mesgul eden, dodustan gelen gizemleriyle bu
degerli mirasin hala buyuk ilgi tasidigi yadsinamaz bir gercektir. Artik Es-
ki Turk Runik yazisinin Dunya kaltardyle butunlestigini, kokleri derinlere
uzanan degderli ve olaganustu bir hazine oldugunu biliyoruz.

Not : Esik Kurgani ile dogrudan ilgili olarak tlkemizde iki makale
yayinlanmistir :

1. N. Diyarbekirli, “Kazakistan’da bulunan Esik Kurgani” Cum-
huriyetin 50. Yilina Armagan, istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi, istanbul 1973, s. 291-304.

2. Dr. Y. Akpinar, “Altin Elbiseli Adam”, Kaynaklar, 1/Guz
(Eylul, Ekim, Kasim) 1983, s. 28-31.






